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ABSTRACT 

Master  Thesis 

Payment Risk Management in Foreign Trade: A Review of Bank Payment 

Obligation (BPO) 

Mahmoud O. M ALHATTAB 

 

Dokuz Eylül University 

Graduate School of Social Sciences 

Department of Business Administration 

Finance Program 

 

This study aims to review and study one of the newest method of payments 

being used while doing trade internationally between different nations which is 

2013 after cooperation between SWIFT -the leading company in financial 

communication solutions- and International Chamber of Commerce (ICC). 

In the first part, the study discusses different types and dimensions of risks 

inherent with foreign trade transactions in order to hedge against them in proper 

ways. 

In the second part, the study gives a comprehensive overview about most 

famous methods of payment being used in International Trade nowadays. Further, 

it gives a complete explanation of advance payments, open accounts, Letter of 

Credits (L/C), Documentary Collections (D/C) and consignment sales method of 

payments. In addition, the study draws a comparison between method of payments 

in terms of risks involved for exporters and importers. 

Finally, by using the descriptive approach, the study reviews and explains in 

details the Bank Payment Obligation as a new, modern and fully electronic method 

of payment. 
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rules, process, parties, 

benefits, advantages, disadvantages, challenges, weaknesses and its relevance for 

 

Keywords: Foreign trade risks, Bank Payment Obligation, Letter of Credit, Method 

of payments in Foreign trade.  
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prosedürler 

gerektirmemektedir. 
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BÖLÜM 

D  T  R  KAVRAMI VE BOYUTLARI  

1.1  

sistemlerini uygu  

 yol açabilecek sonuçlar 

Genel bir çerçeve içinde   

karar alma tehlikesi, zarar etme ve etmeme genel olarak 

 ve yürütülen 

faaliyetlerin gelecekte bilinmesi halinde, 

belirlilik ve hiçbir riskin söz konusu söylenebilecektir. 

Ancak, herkesin gibi, özellikle böyle 

ortamlara an  

sonu planlanan ya da tahmin edilenlerden, olumlu ya da olumsuz yönde sapma 

da bu durumu temsil etmektedir. Burada 

dikkat edilmesi gereken  sonuçlarla beklenen sonuçlar 

 

her iki durumu birlikte  (Bolak, 2004, 

s. 3). 
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1.2  

Son on-

 

, s 5). 

icaret, riskleri yönetebilecek yöntemler 

 

1.2.1 Genel Ortam Belirsizlikleri (Ülke/Siyasi/ Çevresel Riskler) 

or  

Siyasi Belirsizlik: G

ve

 

: Politika b
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e kazanç ve 

yüze kalabilmektedir. 

Makroekonomik Belirsizlik: E

 

dövi

 

Sosyal Belirsizlik: Sosyal belirsizlik, ins

hareket ve bu hareketin yönlendirilmesini tahmin etmede var olan güçlüklerden 

habercisi olabilir. Sosyal belirsizlik, sosyal huzursuzluk, isyanlar, gösteriler veya küçük 

 

: 

azaltabilir (Miller, 1992, ss. 313-316). Tablo 1.1. 

Çevresel Belirsizlikler ve riskleri özetlemektedir. 
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1Tablo 1.1: Genel Çevresel Belirsizlikler ve Riskler 
1.Siyasi Belirsizlikler: 

 a)  
b) Devrim. 
c) Askeri darbeler. 
d)  
e)   

 

 a) Mali ve parasal reformlar 
b)  Fiyat kontrolleri 
c)  
d)  
e) Hükümet yönetmelik ve tüzükleri 
f)   
g)  

3. Makroekonomik belirsizlikler 

 a) Enflasyon 
b)  
c)   
d)   
e)   

4. Sosyal belirsizlikler 

 a)  
b) Sosyal huzursuzluklar 
c)   
d)  

 
 a)  

b)  
c) Depremler 
d)   

Kaynak: 
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1.2.1.1. Siyasi Risklerin Yönetimi ve Önlenmesi 

konusu olabilir. Ticari zeminde belirli bir düzeyde siyasi riski kabul edip bu tür riskleri 

 

A.  

da, birçok durumda, sigorta, siyasi 

olabilir.  

B. Müzakereler 

Gayri resmi müzakerelerde,  

 

iben gelir. Daha sonra, 
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meye izin verilmesi yer alabilir 

(Hood ve Nawaz, 2004, ss. 10-12). 

1.2.2. Ticari Risk 

 

a) Ürün mesuliyet riski veya ihracat/ithalat yönetmeliklerinin ihlalleri 

gibi yasal riskler. 

b) Ö

yerine getirilmemesi, mahsuben ödeme ve/veya teslimat veya ifa 

 

c) dalgalanmalar gibi Döviz Kuru Riskleri (Alman 

 

d) Yük / Kargo Riski. 

e)  

f)  

g) Rekabet riskleri. 

h)  

i) Ürün riskleri 

j) Nakliye Risk ve maliyetleri. 

1.2.3. Yasal Riskler 
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getirmektedir. 

olmayan bir ortamda rekabet etmek zorunda kalabilecektir (Lehmann, Hauser, ve 

Baldegger, 2013). 

1.2.4. Kredi/Ödeme Riskler 

 

a)   

b)   

c) 

ortamlarda söz konusu olabilir.  

düzey

 (Suadi Industrial 

Development Fund, 2004). 

1.2.4.1. Kredi Risk Yönetimi 
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A.  

 

 

derecelendirmenin bedelini ödeyen ki

rine verilen finansal verilerin 

 

Hisse-

tedbirler de mevcut kredi derecelendirmeye göre daha iyi kredi risk pozisyon göstergesi 

verebilmektedir. 

B.  
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ku

 

 

C. Limitlerin Yönetimi 

Kredi limiti, 

 

 

limitler, hacimlerdeki 

gösteren birden faz  

son sevkiyata ve beklenen öde

(Gillespie, Hackwood, ve Mihos, 2010). 
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1.2.4.2  

 

 (Seyoum, 2009). 

1.2.5. Döviz Riskleri 

ndeki 

muhtemel 

para birimi risklerinin üstesinden gelebilmek için, mevcut risk maruziyet türünü, risk 

 

1.2.5.1. Döviz Risk Türleri 

 

1. , 

 

2. Riski, esas itibariyle bilanço döviz kur riskidir ve döviz kur 
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ak dönem sonu döviz kurunda 

dövi  

3. Ekonomik Risk, esas itibariyle, döviz kur hareketlerinden kaynaklanan 

e 

giderleri (yurtiçi girdilerin maliyeti ve ithalatlar) üzerinde döviz kur 

 (Papaioannou, 2006, ss. 4-12). 

1.2.5.2. Döviz Kur Riski Yönetimi 

vermelidir.  

firmalar 

 

1. 

e, bu husus, her bir döviz 

 ve ekonomik risklerin tespitini içerir.  
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2. 

bu strateji, firm -

- belirtmelidir. Bundan 

yönetim stratejisini detay  

3. 

döviz riskiyle ilgili muhasebe prosedürlerinden, döviz riskinden korunma 

 

4. 

ölçütlerinin ol  

5. 
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perspektifine 

harek

görülmektedir (Papaioannou, 2006, ss. 4-12). 

1.2.5.3.  

dramatik  

-

 

Vadeli dövizler, fiyat

 

ç

 

ir para biriminde 

k, firma için birincil riskin döviz 
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gelecek  

 

Döviz gelecek  

ve vade ta  

Vadeli döviz ve Gelecek 

  

nen) bireysel ihtiyaçlara göre 

Gelecek 

Gelecek  

 

-  Gelecek 

Gelecek 

Gelecek si olan bir firma, vade 

tarihinden önce, böyle bir pozisyonu sürdürmekten vazgeçmeye karar verirse, benzer 

Gelecek 
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Sonuç olarak, döviz riskinden korunma 

 

 (Papaioannou, 2006, ss.4-12). 

1.2.6. lgili Riskler 

Kargo veya 

ve e

 (Lehmann ve D , 2013). 

 (Suadi Industrial Development Fund, 2004). 

1.2.7.  

 

kalabilir.  

r: 
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A. Rekabet Riskleri 

 

B.  

sadakatli hisseden nitelikli personel 

 

C. Ürün Riskleri 

rün riskleri kendini gösterir. 

 (Lehmann ve D erleri, 2013). 

1.2.8.  

sa  

Size iyi ve samimi gibi gelebilecek teklifler 
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su 

a önerilerde 

 (Suadi 

Industrial Development Fund, 2004). 

1.2.9.  

halinde, bu tür 

ortaya  

 

(Suadi Industrial Development Fund, 2004). 

 etki eden risklerin 

 inceledikten 

sonra, i
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BÖLÜM 

 

 

2.1  

 

 

 

etmeyebilir.  

menfaatlerini koruyan ve  

 

 

A.  

B. Akreditifler. 

C.  

D.  

E. Konsinye. 
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2.1.1 Temiz Ödemeler 

Temiz 

yi göndermesine itimat eder (Bank of Queensland (BOQ), 2015). 

 

 

2.1.1.1 Ön Ödeme -  

 

 (Madura, 2007, ss. 562-565). 

ski ve ödemeyi alamama riski gibi iki 
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metoduna güç yetiremez (Silicon Valley Bank Financial Group SVB, 2009)

 

(Seyoum, 2009). 

2.1.1.2  

hesap ödeme 

  

 (Madura, 2007, ss. 562-565). 

 

Tablo 2.1:  2 

   

 

1. 

dahil büyük bir risk üstlenir 

2. Ödemeyi yapabilmek için daha 

fazla fona gereksinim duyar. 

1. Daha az risk üstlenir. 

2. 

 

 

 

1. Daha az risk üstlenir. 

2. 

 

1. Ödemeyi alamama riskiyle 

yüksektir. 

2.  

 

2.1.2 Akreditifler 
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 (Moffet, Stonehill, & Eiteman, 

2006, ss. W 55- W 58). 

B

 

- - kredi temin eder (Seyoum, 2009). 

2.1.2.1  

-akr - 

etodudur.  

 

a) Akreditif Geri Döndürülemez Bir Ödeme Metodudur 

sirkülasyonuna girdikten sonra, akreditifi geri 

 

b) etodudur 

Ak
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Özetlemek gerekirse; Akreditifler, 

 

c) Akreditif Müstakil Bir Ödeme Metodudur 

 

. 

 

belgelerde 

ödeme yapmayabilir (Seyoum, 2009). 

d) Akreditif Doküman etodudur 
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Akreditif ayr

s. 213-215). 

2.1.2.2  

  talebi üzerine akreditifini  Kredinin 

   ödeme için akreditif 

 . 

bildirme" veya "teyit eder". 

L/C'yi bildiren banka,  akreditif açan  

 Bildirme yapan banka, a  Tek 

bildirme 

 

Akreditif açan banka, bir bankadan akreditifin teyit etmesini isteyebilir. Teyit eden 

, sanki akreditifini gibi. 

 Teyit eden banka, akreditif açan banka 

 

 

 n sahibi olacak 

 

belgeleri 

 B

 (Seyoum, 2009). 

: 
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1. tir: Bu durumda, 

olan belgelerle ilgili 

. 

 

2. ddetmektir: Bu, 

 ihracatç

ithalatç  rmektedir. 

3. Belirlenen 

ödemeyi reddetmektir: 

göz mektedir. 

4. 

reddetmek: Akreditif açan banka belgeleri reddetmeye karar verirse, 

 belirterek ve 

 (Arzt, 1991; Rosenblith, 1991). 

mektedir, s

bile. (Seyoum, 2009). 

2.1.2.3 Akreditif Türleri 

Ticaretle ilgili akreditifler, ticari akreditifler veya ithalat/ihracat akreditifleri 

olarak bilinir.  

 

A. Kabili Rücu Akreditif: Lehtara

.  



27 

B. Gayri Kabili Rücu Akreditif: 

 

Özel akreditifler . 

A. Devredilebilir Akreditif: Bu tür akreditiflerde, ilk Akreditifte yer alan 

 

B. Dönen Akreditif: Bu akreditiflerde; akreditif açan banka, akreditif her 

 

C. 

yerine getirilmemesi halinde, düzenlenebilir (US Department of 

Commerce: International Trade Administration, 2008).  

görür 

(Madura, 2007, ss. 562-565). 

2.1.2.4  

 

A. Kambiyo Senedi 

emirdir.  

B. er dokümanlar ticari 

edilir.  
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1. 

ra da 

gönderilmelidir. 

2. 

doküman olarak kabul edilir.  

3. 

 

C. 

 (The Royal Bank of Scotland, 2011). 

D. 

öze  

 da 

 

 

 

1. . 
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2. . 

3. . 

4. . 

5.  

6.  

7. Sevkiyat tarihi (Madura, 2007, ss. 562-565). 

2.1.2.5 L/C Belgelerindeki T  

alamaz (Rosenblith, 1991). bildirme /teyit eden banka 

 Akreditif açan banka, teyit eden bankaya geri ödeme yapmak zorunda 

ol  ve  akreditif açan bankaya ödeme yap . 

belirgin usulsüzlükler i  t

ya da belgeler L/C gerekliliklerine kesinlikle 

 (Reynolds, 2003). 

 

A. akreditif açan 

 Bu  

 aritmetik hatalar ve kambiyo Senedi üzerinde 

uygunsuz onay veya imza. 

- bu hatalar makul bir süre 

 21 gün sonra ve L/C'nin son 

kullanma tarihinden önce-. 

B.  Bunlar, L/C'de gerekli olan önemli bilgileri içeren 

düzeltilebilirler. Bu , L/C 

belgeler sunmamak ve faturadaki ifade ile L/C 
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C.  

  

 

sonra mal  veya L/C'nin sona ermesi. Bununla Büyük 

L/C açan 

 

mektedir. 

 Senedi, 

ve L/C  . 

Tesadüfi, küçük ve ) 

ndan sonra ve akreditifin sona ermesinden önce makul bir süre içinde 

düzeltilmelidir. 

su mektedir. Hiçbir zaman belirtilmezse, UCP, yirmi bir gün içinde 

sevkiyat belgelerinin bankalara gönderilmesini istemektedir. 

 durumlarda, (

 ürün sevkiyat , vb.), 

reddedebilmektedir v

mektedir.  

kaybetmektedir.  düzeltmek 

 eden önce 

. 

, 

yapma veya 

 

 belgeleri kabul etmeyi reddediyorsa, 

yapmama  

yükümlüdür. Teyit veya akreditif açan  içeren belgeleri kabul 
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ederse, den geri ödeme talep edememektedir Akreditif açan 

banka / ). 

Akreditif açan  

derhal haberdar etmek Akreditif açan banka, 

veya teyit  (Seyoum, 2009). 

2.1.2.6  

 

1. Akreditif A  

 

Akreditif açan 

abilir. Daha sonra, 

muhabir banka,  (Bank of Queensland (BOQ), 

2015). ekil   
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  1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Bank of Queensland (BOQ). 

Australia: Bank of Queensland (BOQ). 

2.  

 

, 
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eyit 

 

Daha sonra, akreditif açan 

 

gönderilir (Bank of Queensland (BOQ), 2015). 

3.  

 

i. 

-. 

ii. 

- (Bank of 

Queensland (BOQ), 2015). 2.2, 
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2.2:  2 

Kaynak: Queensland (2015).  . Brisbane, 

Australia: Bank of Queensland (BOQ). 
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Tablo 2.2, 

. 

Tablo 2.2: 3 
   

 

A. 

 

B. 

 

C. 

dair güvence yoktur. 

A. 

 

 

 

A. 

taahhüdüdür. 

B. 

bankaya yönlendirir. 

C. 

 

D. Dokümanlar, Akreditife kesinlikle 

 

E. 

riski  

A. 

ödeme geciktirilir. 

B. Ertelemeli ödeme 

 

Kaynak: 
Australia: Bank of Queensland (BOQ) 
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2.1.2.7  

 

 

 

Akreditifleri ödemesine izin verir.  

kolayca talep edebilirler.  

; 

 (Moffet ve D 2006). 

2.1.2.8  
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, 

sürekli tekrarlanan bu talep-

yoksa-

 (Moffet  2006). Ve a

 

2.1.3  

 

(Seyoum, 2009). 

2.1.3.1  

 

 

Senet-

 

.  

Akreditiflerden daha ucuzdur (US Department of Commerce: International Trade 

Administration, 2008). 

ifade edilmektedir (Bank of Queensland (BOQ), 2015). 
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2.1.3.2   

:  

1.   

2.  

3.  

2.1.3.3  

 

Vesaik Mukabili Ödeme: B

 (Madura, 2007). 

 Bu ödeme 

 

at kurar. 

(Silicon Valley Bank 

Financial Group SVB, 2009). 

 

yapan- -bankaya müdahale etmeksizin 
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 (Seyoum, 2009).Tablo 

tahsil ana türlerine ait temel noktalar . 

Tablo 2.3: 4 

 Vesika mukabili ödeme  

 

A. 

inceleyebilir. 

B. 

aranmaz. 

C. Sevkiyat ve nakliye 

 

A. Bu ödeme türünde, ödeme daha 

 

B. -senedi-

imzalamadan ve kabul etmeden 

sahiptir.  

C. 

 

D. Kabul edilen senedi ödememenin 

ithala

etkiler. 

 

A. 

dokümanlar gönderilmez. 

B. Akreditiften daha ucuzdur. 

C. Ödemeyi reddetme riski 

mevcuttur. 

D. Ticaret/Ülke riskleri hala 

 

A. 

mevcuttur. 

B. Bankalar ödeme güvencesi vermez. 

C. Senedin ödenmemesi halinde; 

 

Kaynak: Bank of Queensland (BOQ). (2015).  . Brisbane, 
Australia: Bank of Queensland (BOQ). 
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2.1.3.4  

olarak bilinir.  

-Ticari fatura-

-

-tahsil eden/ibraz eden banka olarak 

bilinen-

 

 

gönderilir (Bank of Queensland (BOQ), 2015). 

göstermektedir. 

 3 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: Seyoum, B., 2009. Export-Import Theory, Practices,and Procedures. New York: 
Routledge. 



41 

2.1.4 Konsinye 

tur.  

halinde; tüm süreçte kambiyo senedi-senet-

yoktur (Madura, 2007). 

le belirtilmektedir: 

A. 

 

B.  

kalacak ancak bu durum, çok maliyetli ve zam  

C.  

 

D. 

daha fazla çaba göstermeyi tercih edecektir (Seyoum, 2009). 

metottur. 
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ödeme h

 (Madura, 2007).  

2.1.5  

durum gösterir.  

A.  

eme 

 2.4, 

0  (The Royal Bank of Scotland, 1). 

 4 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: The Royal Bank of Scotland, 2011 
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B.  

 (The Royal 

Bank of Scotland , 2011).  2.5

  

 5 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kaynak: The Royal Bank of Scotland, 2011 

 

Tablo 2.4,  

ya  
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2.1.6 Kredi S  

 

kor   

riskini önemli ölçüde azalt  rsa, ödemenin 

mektedir. 

koruyabilmektedir. 

 

e ithalat veya 

ihracat ndaki . 

 

  

A. 

sunarken, ödeme riskini en aza indirmektedir. 

B.  bile

gerek mektedir. 

C. ödeme riskle, 

edebilmektedir. 

D. 

 (US 

Department of Commerce: International Trade Administration, 2008). 
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incele . Üçüncü bölümde ise, yeni bir ödeme metodu olarak ilginç ve önemli bir 

  incelecektir. 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 

BANKA ÖDEME Y  

3.1 TE  

 

 

mal ve hizmetlerin teslim edilmemesi riskiyle 

 

Uluslararas

yöntemi

meydana gelebilir.  
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enstrüman, 

ca, bu yeni metot, 

 

 

güv  
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riskli p

 

 

 

dol

 

 

8,5 trilyonluk 

 

etmektedir (Dharmawardene, 2013, ss. 227-228). 
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 müzakere, fiyat teklifi, sevkiyat, 

 

getirmelidir (Meijer & Menon, 

2012, ss. 235-236). 

3.2  

 

 (Hennah, 

2013). 

 

 

(Dharmawardene, 2013, ss. 227-228). 

sektör taban çizgisine göre 

 (Meijer & 

Menon, 2012, s. 233). 
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rmektedir.  

-

me ve büyümesine 

 

da 

gerekmektedir (Raketti, 2015, s. 103). 

3.3 IN T  H (TSU) 

Birimini (TSU) getirdi.  

TSU, merkezi veri 

dokümanlar gerekti
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r

 

 ederler.  

mlerindeki verilerle 

 

 

portali 

 (Meijer ve Menon, 2012). 

3.4 SWIF-ICC   

 

mily milyon olurken; 

milyon oldu. 

 (SWIFT, 2017). 
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sistemleri olan ülkel

 

  (Dharmawardene, 

2013, ss. 227-237). 

 

önemli  (Meijer ve Menon , 2012,ss, 237-238). Tablo 3.1. 
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Tablo 3.1. O Rolü 6 

  

 

Riskleri azaltma 

Süreç  

Likidite 

. 

kurum. 

kurallar ve tüzükler, bilhassa 

akreditif, talep garantileri ve bankadan 

bankaya ödemeler olmak üzere 

 

Kaynak: SWIFT Kurumlar ve Tedarik Zincir ekibi.2015 

(SWIFT's Corporates and Supply Chain Team, 2015) 

3.5  BPO  YEKNESAK KURALLARI (URBPO) 

 

katma

kuralla

edilmektedir (Dharmawardene, 2013, s. 232). 
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3.6  BPO 

 

 

ekonomi

 (Vorpeil, 2014,s. 45) 

3.7 BPO  

 

A. BPO Bankadan Bankaya Bir A  

 

yoktur (Vorpeil, 

2014, s. 44). 
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B. BPO Taban Çizgisi 

daima taban çizgisi 

BP

. 

C.  

 (Meijer ve Menon, 2012, s 237). 

D.  

 

 

(SAS) 
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sorumludur. Veril

 

) 

 ss. 324-325). 

E. BPO Süreci  

 

Öncelikle

k 
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, 

BPO taban çizgisiyle 

 

Üçüncü olarak, n

 

Dördüncü olarak, 

 

 

 

 

Yedinci olarak

 

Sekizinci olarak
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3
.1

: 
 6

 

K
ay

na
k:

 I
F

C
 

 
 

- 
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3.8 BPO ÜCRET VE HARÇLARI 

imi/ ak 

tiyle ilgili 

ir ancak BPO 

ücretlendirilebilir. Bu nedenle, maruziyet süresi, Akreditif ile olandan muhtemelen daha 

 (Dharmawardene, 2013, s 232). 

3.9 BPO  ARASINDAKI FARK 

yönlendirici bir yorum olsa da  demektedir: 

akreditif olarak yorumlamak, adilce bir 

tikte birbiriyle uy  
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uygulam

 

 

Öncelikle

vreler için yeni olmasa da araç 

-BPO daha tam 

 e

 

ar ve akreditif açan banka. Bunun aksine, 

 çizgisine 
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bir taahhüttür (Raketti, 2015, ss. 104-105). 

3.10 ve  

 ödeme yükümlülüklerinin 

-

 (Vorpeil, 2014, p. 47). 

 

göstermektedir. 
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3
.2

: 
A

7
 

 
-.
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3.11 BPO NUN   

kesindir.  Ülkerlerde  

için, banka ödeme yükümlülükleri, belirli ölçüde akreditiflerin yerini 

-

Banka ödeme yü

 (Vorpeil, 2014, s. 42). 

3.12 BANKALAR, BPO ZMETLER   

www.swift.com. Adresinden 

 

gösterir 

(Dharmawardene, 2013, s. 234). 

3.13 BPO  
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ve 

 

 

ri 

 (Meijer ve Menon, 

2012). Bunun 

 (Dharmawardene, 2013, s. 233). 

A. Ödeme Güvencesi 

 

nce verir. Ödemeler 

 (Meijer ve Menon, 2012, s. 238). 

 olarak 

 (Dharmawardene, 2013, s. 233). 

B. Risk Yönetimi 

ve 

o
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 kullanarak, döviz 

(Dharmawardene, 2013, ss. 233-234). 

C.  

üzerinde daha fazla kontrol ve mevcut fiziksel tedarik zincir süreciyle daha derin 

  

D.  

bulunur.  

onik 

 

E. Düzeltir 

 kolay 
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Nakit D Döngüsünü (CCC)  

  

F.  

k

rtan 

 (Meijer ve Menon, 2012, s. 238). 

G. BPO, A Hesaptan Daha Güvenlidir 

 teyit 

hükümler için müzakerede bulunabilir.  

eslimat sürelerini belirleyebilir (Dharmawardene, 2013, s. 234).  

Tablo 3.2, nun  özetlemektedir. 
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Tablo 3.2: 7 

  
Menfaati 

Avans ödemeden daha 

 

Ödeme güvencesi  

 

Esnek ön sevkiyat veya 

sevkiyat 

finansmana  

Sermayenin 

 

güçlendirir ve tedarik zincirini 

 

Yükümlü bankaya 

devreder. 

komisyon ve ücret 

geliri 

 

 

 

 

gelen ödemeyi reddedemez 

güçlendirir 

 

biriminde düzenlenen BPO 

kullanarak, döviz riski 

 

Otomatik çözüm 
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Tablo 3.2: 7 

  
Menfaati 

 

 

. 

maliyetleri 

 Kusur ve 

 

konusunda daha 

getirir. 

hükümler için müzakerede 

bulunabilir. BPO 

eme 

bulunabilir. 

 

 

verileri o

 

Fiziki doküman 
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Tablo 3.2: 7 

  
Menfaati 

incelenmesi ve kalite kontrolü 

üretim ve teslimat sürelerini 

belirleyebilir. 

edilebilir. 

 

  

 

 
(Banking Commission- International Chamber of Commerce-ICC, 2015) 
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3.14  

Bankalar

ine BPO hizmeti veremezler.  

 

idir.  

 

olabilir. Gümrük, Liman 

 

Yasal 

süresi nedir? ( taban çizgisiyle 

y

sürülebilecek savunmalar nelerdir)? (Dharmawardene, 2013, s. 235). 

3.15  

-

süreçtir.  
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  (Meijer ve Menon,2012, ss 242-243). 

Bu güçlükler : 

3.15.1  

O

 

 

bankalardan bu tür hizmetleri talep etmesi gerekir. 

ve bu avantajla  

yönetimi gibi alanlarda bankalarda BPO ile ilgili 

 (Meijer ve Menon,2012, ss 

242-243). 
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3.15.2  

 

olac

banka (

uyg  

de çok 

 (Meijer 

ve Menon,2012, ss 242-243). 

3.15.3  

sonuç olarak d  

(Meijer 

ve Menon,2012, ss 242-243). 
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3.15.4 Yasal Uygulanabilirlik 

(Meijer ve Menon,2012, ss 242-243). 

3.16 BPO MUHASEBE VE SERMAYE UYGULAMASI 

 

1.  

2.  tür mesuliyet / 

 

3. 

 

4.  

BPO düzenlenirken muhasebe ve finansal raporlama konu

 

(International Chamber of Commerce (ICC), 2012). 
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veya yükümlülüklerden 

(LGD), üründen kaynaklanan bir durumdur. BPO ile ilgili güvenilir b

 

 

 BPO için mümkün 

(OBS) 

maksimum bir 
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ne 

 

ti

(CCF) 

 

Bu

yerine g

ICC ve d

 

BPO gibi yeni bir ticari araçla ilgili tarihsel veriler ve 

 

Basel Kurulunun önceki görevi ve ulusal düzenleyici kurumlar ve BPO ile ilgili 

 (Dharmawardene, 2013, ss. 235-

237). 

özetlemektedir. 
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3.17  

  (SWIFT, 2016). 

Kurumu 

 

EK 1 ,  

2012-

ihracat or

.  

EK 2, 2012- nde Türk 

: 

EK 2 

 

T

kendini göstermektedir. Ancak, 

seçenek olabilir. 
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3.17.1 urum Ça  

 

 

 

 

üretim ve tedarik hizmeti vermektedir.  

 

 

1.  

2. Daha fazla esneklik 

3.  

4. Ödeme güvencesi. 

ekil 3.3, 

 

.
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SONUÇ 

D  risklerin türünü ve 

bilmesi gerekmektedir.  

edilebilir ve bu tür riskleri yönetmek ve kontrol etmek 

üzere kurum içi prosedürleri uygulayabilmektedir.  

bundan etkilenecektir.  

ur. 

 

 

 

 göre,  

edilmektedir.  

 ödeme  

edilmektedir.  

   için, 

akreditifi kullanmak çok popüler .  

n . 

 

 Akreditif gibi geleneksel ödeme 

 

 

 



84 

G

. Bunun 

f

yeni çözümler talep et .  

G

hizmetleri su

 

 

 

Banka ödeme yükümlü

 

 

 

 

 

eme 

 Ancak
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